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Dziennik Urz¢dowy Unii Europejskiej

12.3.2010

(Akty przyjete przed dniem 1 grudnia 2009 r. na mocy Traktatu WE, Traktatu o UE i Traktatu Euratom)

DECYZJA KOMISJI
z dnia 28 pazdziernika 2009 r.

w sprawie pomocy przewidzianej w art. 99 ust. 2 lit. a) (w odniesieniu do sektora rolnictwa)

iart. 124 ust. 1 i 2 (zmienionego) ustawy regionalnej regionu Sycylia nr 32 z dnia 23 grudnia

2000 r., ktéra zawiera przepisy wdrazajace RPO 2000-2006 oraz zmiane programéw pomocy dla
przedsiebiorstw (pomoc C 21/04 - ex N 590/B/01)

(notyfikowana jako dokument nr C(2009) 8064)

(Jedynie tekst w jezyku wloskim jest autentyczny)

(2010/155/WE)

KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,

uwzgledniajac  Traktat ustanawiajacy Wspodlnote Europejska,
w szczegblnosci jego art. 88 ust. 2 akapit pierwszy,

po wezwaniu zainteresowanych stron do przedstawienia uwag
zgodnie z przywolanym artykulem,

a takze majgc na uwadze, co nastgpuje:

I. PROCEDURA

Pismem z dnia 28 sierpnia 2001 r., zarejestrowanym
dnia 29 sierpnia 2001 r., Stale Przedstawicielstwo
Wloch przy Unii Europejskiej zglosito Komisji, na
mocy art. 88 ust. 3 Traktatu WE, przepisy art. 99,
107, 110, 111, 112, 120, 122, 123, 124 i art. 135
ust. 3 i 4 ustawy regionalnej regionu Sycylia nr 32
z dnia 23 grudnia 2000 r., ktéra zawiera przepisy wdra-
zajace RPO na lata 2000-2006 oraz zmiang¢ programow
pomocy dla przedsigbiorstw (zwanej dalej ,ustawg nr
32/2000).

Pismem z dnia 17 maja 2002 r., zarejestrowanym dnia
21 maja 2002 r., oraz pismem z dnia 10 pazdziernika
2002 r., zarejestrowanym dnia 11 paZzdziernika 2002 r.,
Stale Przedstawicielstwo Wloch przy Unii Europejskiej
przekazalo Komisji informacje uzupelniajace, o ktére
poproszono  wiladze  wloskie pismem z  dnia
24 pazdziernika 2001 r. i pismem z dnia 18 lipca
2002 r.

Pismem z dnia 10 pazdziernika 2002 r. wladze wloskie
przekazaly informacje uzupelniajace, dotyczace wylacznie
pomocy, o ktérej mowa w art. 123 ustawy nr 32/2000,
zwazywszy na jej pilny charakter.

(4)

Pomoc, o ktérej mowa w art. 123 ustawy nr 32/2000,
zostala wylaczona z innych rodzajéow pomocy przewi-
dzianych w zgloszonych artykulach i zostala uznana za
zgodng ze wspélnym rynkiem w ramach pomocy
N 590/A[2001 (1).

Poniewaz pismo wiadz wloskich z dnia 10 pazdziernika
2002 r. dotyczylo wylacznie art. 123 przedmiotowej
ustawy regionalnej, stuzby Komisji — pismem z dnia
11 lutego 2003 r. — przeslaly do ww. wladz monit,
wzywajacy do udzielenia odpowiedzi na pozostale
pytania postawione w piSmie z dnia 18 lipca 2002 r.

Pismem z dnia 5 marca 2003 r., zarejestrowanym dnia
6 marca 2003 r., Stale Przedstawicielstwo Wloch przy
Unii Europejskiej przekazalo Komisji odpowiedz wiadz
wloskich na pytania zadane pismem z dnia 18 lipca
2002 r.

Po przeanalizowaniu tej odpowiedzi, pismem z dnia
2 maja 2003 r. stuzby Komisji zwrdcily si¢ do wiadz
whoskich o przekazanie dodatkowych informacii.

Pismem z dnia 13 sierpnia 2003 r., zarejestrowanym
dnia 18 sierpnia 2003 r., Stale Przedstawicielstwo
Wiloch przy Unii Europejskiej przekazalo Komisji odpo-
wiedz wiladz wloskich na pismo z dnia 2 maja 2003 r.

W piSmie tym wladze wloskie poinformowaly
o wycofaniu art. 111 ustawy nr 32/2000 i zlozyly do
Komisji ~wniosek o  przyjecie odrebnej  decyzji

w odniesieniu do niektorych artykuléw ustawy.

Pismem z dnia 1 pazdziernika 2003 r. stuzby Komisji
wyjasnily wladzom wloskim, ze zostanie podjgta decyzja
w sprawie caloéci pomocy (pomoc N 590/B/2001)
i poprosity wiladze wloskie o udzielenie wyjasnien
odnos$nie do jednego z artykuléw ustawy nr 32/2000.

() Pismo SG(2002) D[233133 z 18.12.2002.
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(10)  Pismem z dnia 7 stycznia 2004 r., zarejestrowanym dnia (17) Dotagje te, ktére nie moga laczy¢ si¢ z innymi progra-
14 stycznia 2004 r., Stale Przedstawicielstwo Wloch przy mami pomocy, majacymi analogiczne cele, finansowane
Unii Europejskiej przekazato Komisji odpowiedz wiadz czg$ciowo z dotacji wynoszacej 20 000 000 EUR przewi-
wloskich na pismo z dnia 1 pazdziernika 2003 r. dzianej dla wszystkich $rodkéw pomocy, o ktérych
mowa w art. 99, s3 przyznawane konsorcjom porecze-
(11)  Pismem z dnia 10 marca 2004 r. Komisja oficjalnie niowym, ktore zlozg odpowiedni wniosck. Kwota tych
zazadata od wladz wiloskich dodatkowych uscislen, dotacji nie moze przekroczy¢ }QCZI}CJ. lfWOFY_ kapltallu
o ktére prosita juz w trakcie nieformalnych spotkan. zakladowego wplaconego przez wsp6lnikéw i instytucje
wspierajace konsorcja.
(12) Pismem z dnia 20 kwietnia 2004 r., zarejestrowanym
dnia 21 kwietnia 2004 r. oraz pismem z dnia 24 maja
2004 r., zarejestrowanym dnia 25 maja 2004 r., wladze . . ., -
. e . (18)  Udzielane gwarancje musza ulatwial beneficjentom
wloskie przekazaly Komisji usciSlenia, o ktérych mowa . o 0 —
. otrzymanie kredytu (poniewaz okolo 70 % sycylijskich
w motywie 11. - . e
przedsigbiorstw z sektora rolnictwa to przedsigbiorstwa
) . N ) male, niektore z nich moglyby nie by¢ w stanie zaofe-
(13)  Pismem z qma 21 czerwea 2004 r. (1) i pismem z dnia rowaé odpowiedniego zabezpieczenia pozyczki lub
lp wrzesnia 2004 r. (sprostowanle do cytowanego uzyska¢ poreczenie). Maja one nastepujace cechy:
pisma, zredagowane w zwiazku z uwagami przedlozo-
nymi przez wladze wloskie pismem przekazanym przez
Stale Przedstawicielstwo Wiloch przy Unii Europejskiej
dnia 7 lipca 2004 r. i zarejestrowanym dnia 12 lipca — ekijalent dotacji brutto ob]iczany jest metodq
2004 r.) (3 Komisja poinformowata Wlochy o swojej opisang w pkt 3.2 tiret drugie komunikatu Komisji
decyzji o niewnoszeniu zastrzezen do art. 99 ust. 2 w sprawie zastosowania art. 87 i 88 Traktatu WE do
lit. b) (w odniesieniu do sektora rolnictwa) oraz pomocy pafistwa w formie gwarancji (7),
art. 107, 110 (%), 112, 120, 122 i 135 ustawy nr
32/2000 i o wszczeciu postepowania na mocy art. 88
ust. 2 Traktatu WE w odniesieniu do pomocy przewi-
dzianej w art. 99 ust. 2 lit. a) (w odniesieniu do sektora — nie moga pokrywal wiecej niz 80 % pozyczki,
rolnictwa) i art. 124 ust. 1 i 2 (w odniesieniu do niekt6- zgodnie z przepisami pkt 3.3 i 3.4 wspomnianego
rych zrzeszen producenckich) ustawy (4. komunikatu,
(14)  Decyzja Komisji 0 wszczgciu postgpowania zostata opub-
likowana w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej (°). bvé udsicl o ktorveh cech
Komisja wezwala zainteresowane strony do przedsta- - muszei byc udzie an% naf- operacje, 1toryc Ce; y
wienia swoich uwag w sprawie przedmiotowej pomocy. (wyso 0S¢ pomocy, benelicjenci 1-ce €) 53 zgo ne
z przepisami wytycznych Wspdlnoty w sprawie
o . pomocy panstwa w sektorze rolnictwa (%) oraz przed-
(15)  Komisja nie otrzymata od zainteresowanych stron uwag L p St
. sigbiorstwom wyplacalnym, ktérych sytuacja finan-
w tym zakresie. : . . .
sowa jest dobra w mysl przepisow, o ktorych
mowa w pkt 3.5 i 5.2 wspomnianego komunikatu,
II. OPIS
(16)  Artykut 99 ust. 2 lit. a) ustawy nr 32/2000 przewiduje

na rzecz konsorcjow poreczeniowych pierwszego
i drugiego stopnia (innymi stowy — konsorcjéw porecze-
niowych i ich zrzeszen) dotacje na cele stworzenia lub
uzupelnienia rezerw na ryzyko przeznaczonych na udzie-
lanie gwarancji, aby wspiera¢ przyznawanie kredytéw
przez przedsigbiorstwa i instytucje kredytowe, spotki
leasingowe, sp6tki cesji kredytéw firmowych i instytucje
parabankowe (°).

1) Pismo SG-Greffe (2004) D/202440 z 21.6.2004.
2) Pismo SG-Greffe (2004) D/203974 z 10.9.2004.
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()

()

(®) Decyzja zawiera jednak wytyczne, dotyczace tego artykutu.

(*) Artykut 124 ustawy nr 32/2000 przewiduje réwniez $rodek pomocy

w ust. 3, jednak Komisja stwierdzila, ze jest to pomoc krajowa
wyraznie dozwolona w mys$l rozporzadzenia, ktére ustanawia
wspolng organizacje rynkéw i ktéry w zwigzku z tym nie musi
by¢ analizowany.

() Dz.U. C 52 z 2.3.2005, s. 23.

(%) Przepisy te obowiazuja zaréwno w sektorze rolnictwa, jak i w
sektorze ryboléwstwa. Odniesienie tylko do sektora rolniczego
w decyzji 0 wszczeciu postgpowania przewidzianego w art. 88
ust. 2 Traktatu i w niniejszej decyzji mozna wyjasni¢ tym, ze
w piSmie z dnia 24 maja 2005 r., o ktérym mowa w motywie

12,

Sycylijski  Asesorat ds. ryboléwstwa poinformowal, ze

w poZniejszym czasie zostanie dokonane odrgbne zgloszenie dla
sektora ryboldwstwa.

— moga dotyczy¢ wylacznie pozyczek przyznawanych
w ramach i na warunkach programéw zatwierdzo-
nych przez Komisje,

— skorzystanie z nich uzaleznione jest od wdrozenia
procedur sadowych przewidzianych wobec dluznika
w przypadku niewyplacalnoéci (postawienie w stan
upadlosci przedsigbiorstwa, bedacego beneficjentem
itd.),

— beneficjentami mogg by¢ réwniez jednostki, ktére nie
sa czlonkami konsorcjéw (zrzeszenie w konsorcjach
jest otwarte dla wszystkich podmiotéw sektora
rolnictwa bez ograniczen) (°).

() Dz.U. C 71 z 11.3.2000, s. 14.

(®) Dz.U. C 232 z 12.8.2000, s. 17.

(°) Parametry te nie sa okreslone w art. 99, ale zostaly podane
w ramach informacji uzupehiajacych przekazanych przez wiladze
wioskie.
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(19)  Artykut 124 ust. 1 i 2 ustawy nr 32/2000 przewiduje (22) W przypadku pomocy przewidzianej dla sektora
dotacje na rozpoczecie dzialalnosci dla zrzeszen produ- rolnictwa w art. 99 ust. 2 lit. a) ustawy nr 32/2000
centéw uznanych na mocy rozporzadzenia Rady (EWG) sama zasada udzielania gwarancji zaklada istnienie
nr 1035/72 z dnia 18 maja 1972 r. w sprawie wspélnej pozyczki; tymczasem na przekazanej przez wladze
organizacji rynku owocéw i warzyw (!). Pomoc ta — wloskie na wniosek stuzb Komisji liScie programéw, do
przyznawana na okres pieciu lat — w pierwszym roku ktérych moze mie¢ zastosowanie udzielanie gwarancji,
pokrywa 100 % wydatkéw poniesionych przez grupe, znajdowaly si¢ niektére programy, ktére z trudnoscia
a w kolejnych latach musi zmniejsza¢ si¢ o 20 % rocznie moglyby by¢ sfinansowane za pomoca pozyczek,
az do osiagniecia poziomu 0 % na koniec wyzej wymie- zwazywszy na charakter $rodkéw pomocy przewidzia-
nionego okresu. Ponadto pomoc nie moze by¢ przyzna- nych w tym zakresie (na przyklad niewyobrazalne bylo,
wana po piatym roku ani po siedmiu latach od momentu aby pomoc przeznaczona na pokrycie skladek ubezpie-
uznania grupy. Pomoc jest finansowana z czeSci dotacji czeniowych w sektorze rolnictwa mogla przybra¢ forme
wynoszacej 3 615 198 EUR przewidzianej lacznie dla pozyczki).
wszystkich $rodkéw pomocy ustanowionych w art. 124.
(23) Innym elementem, ktéry spowodowal watpliwosci
(20)  Pismem z dnia 13 sierpnia 2003 r. wladze wloskie poin- Komisji co d9 zgodnosci ze wspolnym tynkiem pomocy
formowaly o swoim zamiarze wprowadzenia zmian do .przew1d21a.ng w art. 99 ust. 2 lit a) ustawy nr 32 2000,
ustawy tak, by sposéb udzielania pomocy byt zgodny jest mozhwgsc ,ud21e}an1a g W pf)}szenlu
z wytycznymi rozporzadzenia Rady (EWG) nr 1035/72. Z  zastosowaniem .srodkow pomocy prze\yldzwllnyc.}}
Wiadze Wloch uscislity ponadto, ze beneficjentami W art. 124 ust. 11 2 ustawy. Komisja .mus?a}a,zy\y@
pomocy moga by¢ tylko nastepujace zrzeszenia: watpliwosci co do 1chﬂzgodn0sc1, poniewaz rowniez
sama  kwalifikowalno$¢ ~ pomocy  przewidzianej
w art. 124 ust. 1 1 2 byla kwestionowana.
— zrzeszenie ASPROSUD z Messyny, uznane dnia
13 marca 1992 r., w czwartym i pigtym roku po (24)  Wreszcie Komisja nie posiadala informacji o sposobie,
uznaniu (lata 1995 i 1996), w jaki wladze wloskie mialy sprawdzaé, czy kumulacja
potencjalnego elementu pomocowego gwarancji oraz
pomocy przewidzianej dla programéw, do ktorych te
gwarancje mialy zastosowanie, nie powoduje przekro-
— zrzeszenie Sicilia Verde z Bagherii, uznane dnia czenia procentowego uc!zia}u pomocy dopuszczalnego
8 lipca 1993 r, w trzecim, czwartym i pigtym w ramach tych programéw.
roku po uznaniu (lata 1996, 1997 i 1998),
(25 W odniesieniu do pomocy przewidzianej w art. 124
. L ) ust. 1 i 2 ustawy nr 32/2000 wiladze wloskie wyjasnily,
— zrzeszenie  AGRISUD  z - Vittoril, uznane dnia ze byla ona przeznaczona wylgcznie na pokrycie zale-
,15 .l1stopada 1994 ., w.drug1m, trzecim, czwartym glosci w wyplatach dotacji dla zrzeszen producenckich
1 platym roku po uznaniu (lata 1996, 1997, 1998 uznanych na mocy rozporzadzenia (EWG) nr 1035/72.
i 1999), Dotacje powinny juz byly by¢ wyplacone, ale nie zostaly,
poniewaz EFOGR nie zapewnit pokrycia finansowego dla
zobowigzan zaciagnietych na poziomie krajowym we
Wioszech.
— zrzeszenie APRO FRUS z Capo d'Orlando, uznane
dnia 23 listopada 1990 r., w trzecim, czwartym
i piatym roku po uznaniu (lata 1994-1995
i 1995-1996). (26)  Wladze wloskie dodaly, ze beneficjentami pomocy mogly
by¢ jedynie podmioty, ktére nabyly prawo do pomocy
przed dniem 21 listopada 1996 r. (data wejScia w zycie
rozporzadzenia Rady (WE) nr 2200/96 z dnia
Il WSZCZECIE POSTEPOWANIA NA MOCY ART. 88 28 paidziern}ika 1996 r. Wzspravifie wspéln.ej organizacji
UST. 2 TRAKTATU WE rynku owocéw i warzyw (%), ktore zastgpito rozporza-
dzenie (EWG) nr 1035/72) i ktére nie utracily tego
(21) Komisja wszczela postepowanie okreslone w art. 88 prawa.
ust. 2 Traktatu WE w odniesieniu do pomocy, o ktorej
mowa w art. 99 ust. 2 lit. a) i art. 124 ust. 1 i 2 ustawy
nr 32/2000 (dla sektora rolnictwa w pierwszym przy-
padku oraz dla zrzeszen ASPROSUD, Sicilia Verde (27)  Komisja mogla stwierdzi¢ w trakcie analizy pomocy, ze

i APRO FRUS w drugim przypadku), poniewaz zywila
watpliwosci co do ich zgodnosci ze wspdlnym rynkiem.

(") Dz.U. L 118 z 20.5.1972, s. 1.

na mocy art. 53 rozporzadzenia (WE) nr 2200/96 prawa
nabyte przez zrzeszenia producenckie przed wejsciem

() Dz.U. L 297 z 21.11.1996, s. 1.
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w zycie rozporzadzenia w mysl art. 14 oraz tytulu Ila charakteru zachecajacego, jaki musi mie¢ pomoc
rozporzadzenia (EWG) nr 1035/72 byly utrzymane az w  sektorze  rolnictwa, z  wyjatkiem  pomocy

(28)

(29)

(30)

(1)

do ich wyczerpania oraz ze przy zalozeniu, ze wszystkie
warunki, okre$lone w art. 14 rozporzadzenia (EWG) nr
1035/72 s3 spelnione, pomoce krajowe ewentualnie
przyznane na podstawie tego artykutu sa ipso iure zgodne
z przepisami, ktére reguluja wspdlna organizacje rynku
owocOw i warzyw i nie powinny juz stanowi¢ przed-
miotu analizy w $wietle przepiséw, majacych zastoso-
wanie do pomocy panistwa (1).

Na podstawie tych stwierdzen wladze wloskie zobowig-
zaly si¢ do wprowadzenia zmian w sposobie przyzna-
wania przewidzianej pomocy, aby dostosowaé ja do
przepisow rozporzadzenia (EWG) nr 1035/72 (zob.
motyw 19 i 20). Niemniej na podstawie listy benefi-
cjentéw dostarczonej przez wihadze wloskie Komisja
stwierdzila, ze w przypadku zrzeszef, o ktérych mowa
w motywie 21, przyznana pomoc byla wyplacana po
uplywie okresu siedmiu lat od uznania zrzeszenia oraz
ze w zwiazku z tym warunki okre$lone w art. 14 rozpo-
rzadzenia (EWG) nr 1035/72 nie zostaly spelnione
(zwazywszy, ze jeden z nich przewiduje, ze pomoc
musi by¢ wyplacona w ciggu pieciu lat i nie péZniej
niz siedem lat po uznaniu) oraz ze w zwiazku z tym
pomoc powinna by¢ analizowana w $wietle art. 87 i 88
Traktatu WE.

W ramach tej analizy w $wietle art. 87 i 88 Traktatu WE
Komisja stwierdzila, ze, poniewaz rozporzadzenie (EWG)
nr 103572 zostalo uchylone rozporzadzeniem (WE) nr
2200/96, przyznanie pomocy na podstawie nieistnieja-
cych juz przepiséw zrzeszeniom, ktérych prawa ustaly
(co powodowalo niemozliwo$¢ zastosowania art. 53
rozporzadzenia (WE) nr 2200/96 przywolanego
w motywie 27), mialoby wplyw na dzialanie mecha-
nizméw wspdlnej organizacji rynku owocéw i warzyw
ustanowionych rozporzadzeniem (WE) nr 2200/96. Na
mocy pkt 3.2 wytycznych Wspélnoty w sprawie pomocy
panstwa w sektorze rolnictwa w zadnym przypadku
Komisja nie moze zatwierdzi¢ pomocy niezgodnej
z przepisami, ktére reguluja wspdlna organizacje rynku
lub ktéra wplynelaby na jej prawidlowe dzialanie.

W zwiazku z tym Komisja musiala zywi¢ watpliwosci co
do zgodnosci przewidzianych pomocy ze wspdlnym
rynkiem.

Watpliwosci te wzmocnil fakt, ze pomoc przyznana
w opisanych okolicznosciach stanowitaby pomoc dziata-
jaca wstecz, co jest wyraznie zabronione w mysl pkt 3.6
wytycznych Wspdlnoty w sprawie pomocy panstwa
w sektorze rolnictwa, poniewaz pozbawia ja koniecznego

(") Takie podejicie zostato juz zastosowane w odniesieniu do pomocy
przewidzianych na poziomie krajowym dla zrzeszen producenckich
zgodnie z art. 14 rozporzadzenia (EWG) nr 1035/72 — zob. pomoc
N 157/2000, postgpowanie zamkniete pismem SG(2001) D/288558
z 16.5.2001.

(32)

(34)

o charakterze rekompensaty.

Wreszcie Komisja zywita watpliwosci réwniez co do
zasadno$ci argumentu, wedlug ktérego EFOGR nie
zagwarantowal pokrycia finansowego dla zobowigzan
podjetych na poziomie krajowym we Wloszech,
poniewaz wspélfinansowanie tworzenia zrzeszei produ-
cenckich powoduje automatyczny zwrot przez EFOGR
czedci pomocy zatwierdzonej w ramach wspdlnej orga-
nizacji rynkéw.

IV. UWAGI WLADZ WLOSKICH

Pismem z dnia 26 sierpnia 2004 r., zarejestrowanym
dnia 30 sierpnia 2004 r., pismem z dnia 24 listopada
2004 r., zarejestrowanym dnia 26 listopada 2004 r. oraz
pismem z dnia 26 pazdziernika 2005 r., zarejestro-
wanym dnia 28 pazdziernika 2005 r., Stale Przedstawi-
cielstwo Wloch przy Unii Europejskiej przekazalo
Komisji odpowiedZ wladz wloskich na wszczecie poste-
powania na mocy art. 88 wust. 2 Traktatu WE
w odniesieniu do pomocy okre$lonej w art. 99 ust. 2
lit. a) oraz art. 124 ust. 1 i 2 ustawy nr 32/2000 (dla
sektora rolnictwa w pierwszym przypadku oraz dla zrze-
szeh ASPROSUD, Sicilia Verde i APRO FRUS w drugim
przypadku).

Pismem z dnia 26 sierpnia 2004 r. wladze wloskie prze-
kazaly nastepujace wnioski i uwagi w odniesieniu do
pomocy przewidzianej w art. 99 ust. 2 lit. a) ustawy nr
32/2000:

— zlozyly wniosek o usunigcie z listy, o ktérej mowa
w motywie 22, niektorych programéw pomocy,
poniewaz stwierdzily, ze faktycznie programy te nie
mogly by¢ finansowane za pomocg pozyczek,

— uscislity, ze w przypadku programéw, ktére nadal
znajdowaly si¢ na cytowanej liScie, gwarancja doty-
czylaby tylko prywatnej czeSci inwestycji, jesli
program byt juz zatwierdzony i sfinansowany oraz
catkowitej kwalifikowalnej kwoty, jesli program byt
juz zatwierdzony, ale jeszcze nie sfinansowany, ale
ze niezaleznie od rozpatrywanego przypadku ekwi-
walent dotacji brutto gwarancji nie moze przekraczaé
maksymalnego poziomu pomocy dozwolonego dla
przedmiotowego programu (przewidziano kontrolg
co najmniej 5 % o$wiadczen wilasnych wymaganych
od beneficjentéw),

— potwierdzily, ze opracujg szczegdtowe sposoby stoso-
wania art. 99 ust. 2 lit. a) ustawy nr 32/2000 oraz
sporzadzg zgodnie z nimi przedmiotows liste.
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(35) Tym samym pismem wladze wloskie przekazaly naste- produkgji objetej dzialaniem organizacji producenckiej.

(38)

(39)

pujace uwagi odno$nie do pomocy przewidzianej dla
trzech zrzeszen wymienionych w motywie 21
w art. 124 ust. 1 i 2 ustawy nr 32/2000:

— stwierdzily, ze ich zdaniem stanowisko przyjete przez
Komisj¢ w odniesieniu do pomocy N 157/2000
powinno by¢ takie samo réwniez w analizowanym
przypadku oraz ze pomoc przewidziana dla trzech
ww. zrzeszen nie powinna by¢ analizowana
w $wietle art. 87 i 88 Traktatu WE,

— powolaly si¢ na przepisy art. 53 rozporzadzenia (WE)
nr 2200/96, na podstawie ktorych prawa nabyte
przez organizacje producenckie sg zachowane do
ich wyczerpania (a wigc do catkowitej wyplaty
dotagji), aby podkreslié, ze prawo jest nabywane
w momencie, w ktorym zrzeszenie prawidlowo
ztozyto wniosek oraz ze w analizowanym przypadku
wszystkie wnioski byly zlozone przed uplywem
siedmiu lat od uznania oraz ze prawo nie moze
by¢ naruszone z powodu opdznien ogdlnie pojmo-
wanej administracji publicznej w poszukiwaniu odpo-
wiednich $rodkéw na wyplate pomocy,

— potwierdzily wprowadzenie zmian do ustawy nr
32/2000, o ktérej mowa w motywie 20.

Pismem, ktére wplynelo dnia 24 listopada 2004 r.,
wiadze wloskie przekazaly kopi¢ art. 12 ustawy regio-
nalnej nr 15 z dnia 5 listopada 2004 r. (zwanej dalej:
sustawg nr 15/2004”), ktéry zmienia miedzy innymi
art. 99 i 124 ustawy nr 32/2000.

W przypadku art. 99 ustawy nr 32/2000 art. 12 pkt 2
i 4 ustawy nr 15/2004 zwigkszyl liczbe potencjalnych
beneficjentéw $rodkéw pomocy przewidzianych dla
przedsigbiorstw  niezrzeszonych, ktére na  wlasny
rachunek pokrywaja koszty administracyjne zwigzane
z udzieleniem gwarancji oraz ustanowil przepis, ze
w okresie 2000-2006 maksymalna kwota przeznaczona
na pomoc ustanowiong na mocy tego artykulu wynosi
20 milionéw EUR.

W przypadku art. 124 ustawy nr 32/2000 art. 12 pkt 8
ustawy nr 15/2004 wprowadzit nowy ust. 2, zastepujacy
sposéb przyznawania pomocy opisany w motywie 19
powyzej sposobem zgodnym z przepisami art. 14 rozpo-
rzadzenia (EWG) nr 1035/72.

Ten nowy ust. 2 dodany do art. 124 ustawy nr 32/2000
zamiast ustepu dotychczasowego, ktéry wladze wloskie
zobowigzaly si¢ zmieni¢ (zob. motyw 20), jest sformu-
fowany w sposéb nastepujacy:

,Maksymalna kwota dotacji zgodnie z art. 14 rozporza-
dzenia (EWG) nr 1035/72 wynosi odpowiednio dla
pierwszego, drugiego, trzeciego, czwartego i piatego
roku 5%, 5%, 4% 3% i 2% wartoSci sprzedanej

(40)

(41)

(42)

(43)

(44)

(45)

Kwota pomocy nie moze w zadnym przypadku przekro-
czy¢ kwoty faktycznych wydatkéw na zalozenie
i zarzadzanie organizacja. Nie jest dozwolone przyzna-
wanie pomocy na wydatki poniesione po pigtym roku
oraz po siedmiu latach od uznania.”.

Pismem, ktére wplyneto dnia 26 pazdziernika 2005 r.,
wladze wloskie poinformowaly, ze art. 99 ust. 2 lit. a)
ustawy nr 32/2000 zostal uchylony przez art. 23 ustawy
regionalnej nr 11 z dnia 21 wrze$nia 2005 r. oraz poin-
formowaly o wycofaniu odno$nego zgloszenia.

V. OCENA SRODKOW POMOCY

W mysl art. 87 ust. 1 Traktatu WE wszelka pomoc
przyznawana przez panstwo czlonkowskie lub przy
uzyciu zasobéw panstwowych w jakiejkolwiek formie,
ktora zakloca lub grozi zakldceniem konkurencji
poprzez sprzyjanie niektérym przedsigbiorstwom lub
produkcji  niektérych towaréw, jest niezgodna ze
wspolnym rynkiem w zakresie, w jakim wplywa na
wymiang¢ handlowg miedzy pafistwami cztonkowskimi.

Analizowana pomoc odpowiada tej definicji, poniewaz
jest finansowana przy uzyciu zasobéw panstwowych,
ktére sprzyjaja produkcji niektérych towaréw (na przy-
klad sektor owocéw i warzyw) i moga wplyna¢ na
wymiane handlowa, zwazywszy na pozycje zajmowang
przez Wlochy na przedmiotowych rynkach (w przy-
padku owocéw — z wylgczeniem owocoéw cytrusowych
—w 2005 r. produkcja Wloch wynosita 11,443 mln ton,
co powoduje, zZe s3 one najwickszym producentem
owocéw w Unii Europejskiej).

Niemniej w przypadkach przewidzianych w art. 87 ust. 2
i 3 Traktatu WE niektére rodzaje pomocy moga zostaé
uznane za zgodne ze wspdlnym rynkiem na zasadzie
odstepstwa.

W analizowanym przypadku, zwazywszy na wyzej
opisane $rodki pomocy, mozna powolal si¢ wylacznie
na odstgpstwo okre$lone w art. 87 ust. 3 lit. ¢) Traktatu
WE, ktéry stanowi, ze za zgodng ze wspdlnym rynkiem
moze zosta¢ uznana pomoc przeznaczona na ulatwianie
rozwoju niektorych dzialan gospodarczych lub niektd-
rych regionéw gospodarczych, o ile nie zmienia
warunkow wymiany handlowej w zakresie sprzecznym
ze wspdlnym interesem.

Komisja stwierdza przede wszystkim, ze art. 99 ust. 2
lit. a) ustawy nr 32/2000 zostal uchylony zanim zostal
zastosowany (zwazywszy na skutek zawieszajacy wynika-
jacy ze wszczecia  postgpowania  przewidzianego
w art. 88 ust. 2 Traktatu WE) i ze wladze wloskie wyco-
faly odno$ne zgloszenie, co powoduje, ze analiza mozli-
wosci zastosowania odstepstwa przewidzianego w art. 87

ust. 3 lit. ¢) Traktatu WE jest zbedna.
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(46) W odniesieniu do pomocy, o ktérej mowa w art. 124
ust. 1 i 2 ustawy nr 32/2000, Komisja stwierdza, ze
sposéb przyznawania pomocy zostal dostosowany do
przepisow rozporzadzenia (EWG) nr 1035/72, zmienio-
nego art. 3 rozporzadzenia Rady (EWG) nr 3284/83
z dnia 14 listopada 1983 r., ktére zmienia rozporzg-
dzenie (EWG) nr 1035/72 w sprawie wspélnej organi-
zacji rynku owocéw i warzyw w odniesieniu do organi-
zacji producentéw (') przez wprowadzenie przepiséw
nowego ust. 2 art. 124 ustawy nr 32/2000 wprowadzo-
nego przez art. 12 ustawy nr 15/2004.

(47) W dniu przyjecia ustawy pomoc dla zrzeszen producen-
ckich podlegata przepisom rozporzadzenia (WE) nr
2200/96.

(48)  Jak wskazano w motywie 27, art. 53 rozporzadzenia
(WE) nr 2200/96 przewiduje, ze prawa nabyte przez
organizacje producenckie przed wejsciem w Zycie rozpo-
rzadzenia, zgodnie z art. 14 i tytulem Ila rozporzadzenia
(EWG) nr 1035/72, sa zachowywane do momentu ich
wyczerpania, pod warunkiem spelnienia warunkéw
wspomnianego art. 14.

(49)  Przepisy nowego ust. 2 art. 124 ustawy nr 32/2000
wprowadzonego przez art. 12 ustawy nr 15/2004
Swiadczg o spelnieniu warunkow okreslonych w ww.
art. 14 i faktycznie gwarantuja wykluczenie kazdego
zrzeszenia producenckiego, ktére tych warunkéw nie
spelnia. Poniewaz wedlug rozporzadzenia (EWG) nr
1035/72 przepisy w zakresie pomocy panstwa maja
zastosowanie wylacznie w zakresie ustalonym przez
Radg, a rozporzadzenie zawiera w art. 14 przepis majgcy
bezposrednie zastosowanie, ktéry zezwala na wyplacenie
pomocy krajowych pod warunkiem spelnienia pewnych
wymagan, ktére juz byly obecnie spelnione, przedmio-
towa pomoc krajowa nie musi juz by¢ analizowana
w $wietle przepiséw, majacych zastosowanie do pomocy
panstwa.

(500 W zwigzku z tym inne watpliwoici wyrazone przez
Komisje na okoliczno$¢ wszczecia postgpowania stajg
si¢ bezprzedmiotowe.

VI. WNIOSEK

(51) W zwiazku z tym, ze art. 99 ust. 2 lit. a) ustawy nr
32/2000 zostal uchylony, Komisja nie ma obowiazku
wypowiadania swojego stanowiska co do zgodnosci ze

wspolnym rynkiem pomocy przewidzianej tym artykule.
Z tego powodu postegpowanie wszcz¢te w odniesieniu do
tych przepiséw stalo si¢ bezprzedmiotowe i moze by¢
zamkniete.

(52) W zwigzku z tym, ze art. 124 ust. 2 ustawy regionalnej
nr 32/2000 zmieniony przez art. 12 ustawy nr 15/2004
powoduje zgodno$¢ pomocy przewidzianych dla zrze-
szefi producenckich z przepisami art. 14 rozporzadzenia
(EWG) nr 1035/72 oraz ze pomoc ta w tych okoliczno-
Sciach jest automatycznie uznana za zgodna z przepisami
regulujacymi wspdlng organizacje rynkéw i nie musi juz
by¢ przedmiotem analizy w $wietle przepiséw, majacych
zastosowanie do pomocy parnstwa, postepowanie otwarte
w tym zakresie staje si¢ bezprzedmiotowe, w zwiazku
z czym moze zostaé zamknigte,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

Postepowanie, o ktéorym mowa w art. 88 ust. 2 Traktatu WE,
wszczete w odniesieniu do pomocy ustanowionej art. 99 ust. 2
lit. a) (w odniesieniu do sektora rolnictwa) ustawy regionalnej
regionu Sycylia nr 32 z dnia 23 grudnia 2000 r. zostaje
zamknigte, poniewaz stato si¢ zbedne ze wzgledu na wycofanie
zgloszenia przez Whochy.

Artykut 2

Postgpowanie, o ktorym mowa w art. 88 ust. 2 Traktatu WE,
wszczete w odniesieniu do pomocy ustanowionej art. 124
ust. 1 i 2 (zmienionym) ustawy regionalnej regionu Sycylia nr
32 z dnia 23 grudnia 2000 r., stalo si¢ zbedne i zostaje
zamkniete.

Artykut 3

Niniejsza decyzja skierowana jest do Republiki Wtoskiej.

Sporzadzono w Brukseli dnia 28 pazdziernika 2009 r.

W imieniu Komisji
Mariann FISCHER BOEL
Czlonek Komisji

() Dz.U. L 325 z 22.11.1983, s. 1.



